
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1439/2003 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 12ης Αυγούστου 2003

για την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 896/2001 περί των λεπτοµερειών εφαρµογής του κανο-
νισµού (ΕΟΚ) αριθ. 404/93 του Συµβουλίου σχετικά µε το καθεστώς εισαγωγής µπανανών στην

Κοινότητα

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµός (ΕΟΚ) αριθ. 404/93 του Συµβουλίου, της 13ης
Φεβρουαρίου 1993, για την κοινή οργάνωση της αγοράς στον
τοµέα της µπανάνας (1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον
κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2587/2001 (2), και ιδίως το άρθρο 20,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 896/2001 της Επιτροπής (3), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ.
1303/2003 (4), θέσπισε τις λεπτοµέρειες εφαρµογής του
κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 404/93 που πρέπει να εφαρµόζο-
νται από την 1η Ιουλίου 2001 για τη διαχείριση των δασµο-
λογικών ποσοστώσεων κατά την εισαγωγή που προβλέπονται
στο άρθρο 18 παράγραφος 1 του εν λόγω κανονισµού.

(2) Το άρθρο 4 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 896/2001 προ-
σδιορίζει, ειδικότερα, τον τρόπο καθορισµού της ποσότητας
αναφοράς κάθε παραδοσιακού εµπορευόµενου στο πλαίσιο
των δασµολογικών ποσοστώσεων A/B και Γ, βάσει του
µέσου όρου των πρωτογενών εισαγωγών µπανάνας που
πραγµατοποίησε κατά τη διάρκεια των ετών 1994, 1995
και 1996 και οι οποίες ελήφθησαν υπόψη για τη διαχείριση
των δασµολογικών ποσοστώσεων που ανοίχθηκαν για το
έτος 1998.

(3) Με σκοπό την ενηµέρωση των δεδοµένων και την απλού-
στευση της διαχείρισης του καθεστώτος, φαίνεται σκόπιµο,
για τις δασµολογικές ποσοστώσεις A/B και Γ, που ανοίγο-
νται για το έτος 2004 και, στη συνέχεια, για το έτος 2005,
να υπολογιστεί η ποσότητα αναφοράς των παραδοσιακών
εµπορευοµένων σε συνάρτηση µε την χρησιµοποίηση των
πιστοποιητικών εισαγωγής τα οποία εκδόθηκαν γι' αυτούς σε
εφαρµογή του άρθρου 4 παράγραφοι 1 και 2 του κανονι-
σµού (ΕΚ) αριθ. 896/2001 ή/και που τους εκχωρήθηκαν
σύµφωνα µε το άρθρο 20 του εν λόγω κανονισµού, αντι-
στοίχως κατά τη διάρκεια του έτους 2002 και, στη συνέχεια,
του έτους 2003.

(4) Οι αρµόδιες εθνικές αρχές είναι υπεύθυνες για τη διενέργεια
των ελέγχων των εγγράφων που είναι αναγκαίοι για να
επαληθεύεται η χρησιµοποίηση του πιστοποιητικού ει-
σαγωγής από τον δικαιούχο του εγγράφου ή από τον
εκδοχέα, σε περίπτωση µεταβίβασης του πιστοποιητικού που
πραγµατοποιήθηκε σύµφωνα µε το άρθρο 20 του κανονι-
σµού (ΕΚ) αριθ. 896/2001 καθώς και µε τις κατάλληλες
διατάξεις του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1291/2000 της Επι-
τροπής, της 9ης Ιουνίου 2000, για τις κοινές λεπτοµέρειες
εφαρµογής του καθεστώτος των πιστοποιητικών εισαγωγής,

εξαγωγής και προκαθορισµού για τα γεωργικά προϊόντα (5),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ)
αριθ. 325/2003 (6).

(5) Πρέπει να ληφθεί υπόψη η ιδιαίτερη κατάσταση των παρα-
δοσιακών εµπορευοµένων, στους οποίους θα αποδοθεί κατά
το 2004 ή/και κατά το 2005 µία εξαιρετικά χαµηλή
ποσότητα αναφοράς, λόγω µιας περίπτωσης ακραίων περι-
στάσεων που επηρέασαν τη δραστηριότητά τους κατά τη
διάρκεια του έτους αναφοράς και να προβλεφθεί µια διαδι-
κασία για τη θέσπιση των κατάλληλων µέτρων που θα είναι
δικαιολογηµένα, εντός των ορίων των ποσοτήτων των
δασµολογικών ποσοστώσεων A/B και Γ.

(6) Συνεπώς, πρέπει να τροποποιηθεί ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ.
896/2001.

(7) Πρέπει να υπενθυµιστεί ότι οι διατάξεις του καθεστώτος ει-
σαγωγής δεν µπορούν να δηµιουργήσουν κεκτηµένα δικαιώ-
µατα ή να τις επικαλεστούν οι εµπορευόµενοι ως θεµιτές
προσδοκίες.

(8) Τα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής διαχείρισης µπανάνας,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 896/2001 τροποποιείται ως εξής:

1. Στο άρθρο 3, το σηµείο 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο
κείµενο:

«1. “παραδοσιακός εµπορευόµενος”: ο οικονοµικός παράγων,
φυσικό ή νοµικό πρόσωπο, µεµονωµένος φορέας ή οµάδα,
που είναι εγκατεστηµένος στην Κοινότητα, ο οποίος, για
ίδιο λογαριασµό, αγόρασε από παραγωγούς µια ελάχιστη
ποσότητα µπανανών καταγωγής τρίτων χωρών, ή, ενδεχοµέ-
νως, παρήγαγε µπανάνες και, στη συνέχεια, τις απέστειλε
και τις πώλησε στην Κοινότητα, κατά τη διάρκεια ενός από
τα έτη της περιόδου αναφοράς που χρησιµοποιήθηκε µέχρι
τις 31 ∆εκεµβρίου 2003.

Η οριζόµενη στο προηγούµενο εδάφιο ενέργεια αποκαλεί-
ται στο εξής “πρωτογενής εισαγωγή”.

Η ελάχιστη ποσότητα που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο
είναι 250 τόνοι ή 20 τόνοι όταν η εµπορία ή η εισαγωγή
αφορά αποκλειστικά µπανάνες µήκους µικρότερου ή ίσου
από 10 εκατοστόµετρα.»
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(1) ΕΕ L 47 της 25.2.1993, σ. 1.
(2) ΕΕ L 345 της 29.12.2001, σ. 13.
(3) ΕΕ L 126 της 8.5.2001, σ. 6.
(4) ΕΕ L 185 της 24.7.2003, σ. 5.

(5) ΕΕ L 152 της 24.6.2000, σ. 1.
(6) ΕΕ L 47 της 21.2.2003, σ. 21.



2. Τα άρθρα 4 και 5 αντικαθίστανται από το ακόλουθο κείµενο:

«Άρθρο 4

1. Η ποσότητα αναφοράς κάθε παραδοσιακού εµπορευοµέ-
νου A/B ή Γ προσδιορίζεται, κατόπιν απλής γραπτής αίτησης
του εµπορευοµένου, µε βάση την χρησιµοποίηση των πιστοποιη-
τικών εισαγωγής που εκδόθηκαν γι' αυτόν ή που χρησιµοποίησε
ως εκδοχέας κατόπιν µεταβίβασης που πραγµατοποιήθηκε
σύµφωνα µε το άρθρο 20, αντίστοιχα για το έτος 2002, για τις
εισαγωγές που πρόκειται να πραγµατοποιηθούν το 2004 και για
το έτος 2003, για τις εισαγωγές που θα πραγµατοποιήσει το
2005.

2. Κάθε παραδοσιακός εµπορευόµενος υποβάλλει την αίτησή
του για ποσότητα αναφοράς στην αρµόδια εθνική αρχή το
αργότερο στις 15 Σεπτεµβρίου κάθε έτους που προηγείται του
έτους για το οποίο ανοίγεται η δασµολογική ποσόστωση.

Η αίτηση περιλαµβάνει την ένδειξη των ποσοτήτων µπανανών
για τις οποίες χρησιµοποιήθηκαν από τον αιτούντα τα πιστο-
ποιητικά εισαγωγής που εκδόθηκαν για το έτος που προσδιορί-
ζει την ποσότητα αναφοράς σύµφωνα µε την παράγραφο 1. Η
αίτηση συνοδεύεται από αντίγραφο των πιστοποιητικών ει-
σαγωγής που χρησιµοποιήθηκαν από τον αιτούντα παραδοσιακό
εµπορευόµενο.

3. Οι εµπορευόµενοι που προέρχονται από τη συγχώνευση
παραδοσιακών εµπορευοµένων, όπου ο καθένας έλκει δικαιώ-
µατα δυνάµει του παρόντος κανονισµού, απολαύουν των ίδιων
δικαιωµάτων µε τους εµπορευόµενους από τους οποίους προέ-
ρχονται.

Άρθρο 5

1. Οι αρµόδιες εθνικές αρχές πραγµατοποιούν τους ανα-
γκαίους ελέγχους για τον προσδιορισµό της ποσότητας ανα-
φοράς των παραδοσιακών εµπορευοµένων για καθένα από τα
δύο έτη 2004 και 2005. Ο έλεγχος της χρησιµοποίησης των
πιστοποιητικών πραγµατοποιείται βάσει αντιγράφων των πιστο-
ποιητικών που εκδόθηκαν και χρησιµοποιήθηκαν από τον
αιτούντα εµπορευόµενο.

Σε περίπτωση µεταβίβασης πιστοποιητικού σύµφωνα µε το
άρθρο 20, οι αρµόδιες εθνικές αρχές των ενδιαφεροµένων
κρατών µελών ανταλλάσσουν τις αναγκαίες πληροφορίες.

2. Οι αρµόδιες εθνικές αρχές ανακοινώνουν στην Επιτροπή,
το αργότερο στις 15 Οκτωβρίου του έτους που προηγείται
αυτού για το οποίο ανοίγεται η δασµολογική ποσόστωση, το
σύνολο των ποσοτήτων αναφοράς, χωριστά για τις δασµολο-
γικές ποσοστώσεις A/B και Γ.

3. Λαµβάνοντας υπόψη τις ανακοινώσεις που πραγµατο-
ποιούνται σε εφαρµογή της παραγράφου 2 και σε συνάρτηση µε
τις διαθέσιµες ποσότητες των δασµολογικών ποσοστώσεων A/B
και Γ, η Επιτροπή καθορίζει, αν συντρέχει λόγος, ένα συντελεστή
προσαρµογής που πρέπει να εφαρµοστεί στην ποσότητα ανα-
φοράς κάθε παραδοσιακού εµπορευοµένου.

4. Οι αρµόδιες εθνικές αρχές κοινοποιούν σε κάθε παραδο-
σιακό εµπορευόµενο την ποσότητα αναφοράς του, προσαρ-
µοσµένη, αν συντρέχει λόγος, µε την εφαρµογή του συντελεστή
που καθορίστηκε σύµφωνα µε την παράγραφο 3, το αργότερο
στις 15 Νοεµβρίου.

5. Σε περίπτωση που η ποσότητα αναφοράς που χορηγήθηκε
στον συναλλασσόµενο είναι κατ' εξαίρεση χαµηλή, λόγω µιας
περίπτωσης ακραίων περιστάσεων που έπληξαν τη δραστη-
ριότητά του κατά τη διάρκεια του έτους αναφοράς, µπορεί να
υποβληθεί στην Επιτροπή από την αρµόδια εθνική αρχή µια
αίτηση αναγνώρισης της περίπτωσης ακραίων περιστάσεων,
συνοδευόµενη από τα αναγκαία δικαιολογητικά. Η Επιτροπή
λαµβάνει, αν συντρέχει λόγος, τα κατάλληλα µέτρα σύµφωνα µε
το άρθρο 20 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 404/93, εντός των
ορίων των ποσοτήτων των δασµολογικών ποσοστώσεων A/B και
Γ.

6. Ο κατάλογος των αρµοδίων αρχών σε κάθε κράτος µέλος
εµφαίνεται στο παράρτηµα. Ο κατάλογος αυτός τροποποιείται
από την Επιτροπή σε συνάρτηση µε τις τροποποιήσεις που δια-
βιβάζονται από τα κράτη µέλη.»

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής
Ένωσης.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 12 Αυγούστου 2003.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής
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